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Jan Chiosta

CZASOPISMO ,,MAZUR” Z LAT 1928—1939
Podstawy finansowe, dodatki i prze§ladowania pisma

Dzieje ,Mazura”, wydawanego w latach 1928—1939 w oficynie Pieniez-
nych, zostaly szerzej omoéwione w pracach Tadeusza Cie§laka i Zygmun-
ta Lietza !. Pomineli oni jednak historie dodatkow, ktére do tego pisma zala-
czano, poza tym marginesowo — moim zdaniem — omoéwili podstawy finan-
sowe ,Mazura” oraz procesy sadowe wytoczone redaktorom tej gazety. Celem
niniejszego artykulu jest przedstawienie tych zagadnien na podstawie zacho-
wanych rocznikow ,,Mazura” z dodatkami z lat 1928—1939 oraz dostepnych
zrédel archiwalnych.

Pierwszy numer ,Mazura” — jak wiadomo — ukazal sie 12 maja 1928
roku. Wydanie nowej gazety, przeznaczonej dla Mazuréw, bezpoérednio po
zdradzie Machta dowodzilo, ze kierownictwo polskiego zycia politycznego
i Konsulat w Olsztynie docenialy role ludno$ci mazurskiej w caloksztalcie
polityki wobec mniejszosci polskiej w Niemezech 2. Nowe pismo musiato jed-
nak zdobywaé nowych czytelnikéw i odzyskaé tych, ktérzy uprzednio abono-
wali ,,Mazurskiego Przyjaciela Ludu”. Przejecie przez Niemcoéw ,,Mazurskiego
Przyjaciela Ludu” i nadanie tej gazecie wrogiego ruchowi polskiemu charak-
teru, zmusilo pracownikéw redakeji ,,Mazura” do okreslonej pracy, wyjasnia-
jacej sens i zalozenia nowego pisma, co nie bylo sprawg latwa. Aby zwigkszyé
liczbe czytelnikéw pracownicy redakeji, wcielajacy sie nawet w role obroncéw
prawnych ludno$ei mazurskiej, dazyli do uatrakcyjnienia nowej gazety, wzbo-
gacajgc ,,Mazura” dwoma dodatkami.

PODSTAWY FINANSOWE ,MAZURA™

Poczawszy od pierwszego numer ,Mazur” byl pismem dotowanym przez
Zwigzek Polakéw w Niemczech. Wysoko$é dotacji limitowal naklad gazety,
»Mazur” mial bowiem niewielu platnych prenumeratoréw. W pierwszych mie-
sigcach prawie caly naktad ,Mazura” rozsylano bezplatnie i do tego po kilka

1 T. Cie§lak, Walka redakcji ,Mazura” z hitleryzmem, Komunikaty Mazursko-Warmin-
skie (dalej Kom. Maz.-Warm.), 1959, nr 4, ss. 441—445; tenze, Dzieje czasopism pod nazwqg
»Mazur”, Rocznik Olsztynski, 1959, t. 2, ss. 21—46; tenze, Prasa polska na Mazurach t Warmii
1718—1939, Olsztyn 1964, ss. 150—159; Z. Lietz, Z dziejéw gazety ,Mazur” (1928—1939), Kom.
Maz.-Warm., 1962, nr 3, ss. 597—615,

2 Z. Lietz, op. cit., s. 604,
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egzemplarzy kaidego numeru do jednego adresata. W 1929 roku natomiast
byto juz 110 platnych abonentéw ,.Mazura”® Naklad pisma wynosit woéwczas
1300 egzemplarzy. Oprécz platnych prenumeratoréw tylko 100 czytelnikom
przesylano — jak sie wydaje — pozostalg cze§é nakladu, co obarczato admi-
nistracje ,Mazura” dodatkowymi kosztami z tytulu oplaty pocztowej. W 1929
roku wynosity one 24,34 marki miesiecznie. W grudniu tego samego roku
liczba platnych abonentéw wzrosta o 35, « bezptatnych o 439 oséb. W zwigzku
z tym powiekszyly sie takze koszty za przesytke do 200 marek miesiecznie.
W czerweu 1930 roku natomiast liczba platnych prenumeratoréw zwigkszyla
sie do 174, a bezplatnych do 642. Podobnie jak i w poprzednim okresie nie-
wielks cze$¢ nakladu rozprowadzali dzialtacze z etatowej kadry Zwigzku Po-
lakéw w Niemczech. Nie bylo to latwe, ale bezposrednie rozmowy z poszcze-
g6lnymi Mazurami okazywaly sie najbardziej skuteczna formsg powiekszania
liczby czytelnikéw. Niektérzy z nowo pozyskanych czytelnikéw stawali sie
takze kolporterami ,Mazura”. Dzieki temu mozna bylo zrealizowaé propozy-
cjg, wyrazong przez Jedrzeja Giertycha: ,,«Mazur» winien w kilkunastu egzem-
plarzach docieraé¢ do kazdej wsi, aby z kazda wsig mieé za jego posrednic-
twem kontakt. Na rozprzestrzenianie bezplatnego kolportazu «Mazura» nie
wolno zatowa¢ ani jednego grosza” 4. W nastepstwie tej propozycji w 1930 ro-
ku pismo rozsylano do wiekszych skupisk mazurskiej ludno$ci (por. aneks).
W 1929 roku wydatki miesigezne zwigzane z wydawaniem ,Mazura”, nie
liczac kosztow ekspedycji, przedstawialy sie nastepujaco:
1. nalezno$é za druk ,Mazura”, placona wydawcy , Gazety

Olsztynskiej” — Sewerynowi Pienieznemu 1080 marek

2. pensja redaktora pisma, ktérym byl Antoni Szajek 100 marek
3. pensja Augusta Szarkowskiego, redaktora odpowiedzial-

nego ,Mazura” oraz pracownika kolportazu 150 marek

Razem 1330 marek

Wplywy za§ w koncu 1929 roku ledwie przekraczaly 10 marek miesiecznie.
Zreszta latwo to obliczyé: jesli koszt miesiecznej prenumeraty wynosil 34
fenigi, a platnych prenumeratoréw bylo 110, to do kasy redakeji wplywalo
38,60 marek. Po odliczeniu z tego poniesionych kosztéw pocztowych za wy-
stane bezplatnie numery , Mazura” w wysokosci 24,34 marek —— pozostato
czystego dochodu 14,36 marek. Wraz ze wzrostem nakladu gazety powieksza-
no takze comiesieczne subwencje. W 1931 roku za druk , Mazura” wyplacono
Sewerynowi Pienieznemu 1090 marek, a za druk dodatku ,/Twierdza Ewange-
licka” — 290 marek. Rownocze$nie podwyzszono pensje Antoniemu Szajkowi
do 175 marek i Augustowi Szarkowskiemu do 200 marek miesigcznie. Pod-
wyzszenie wynagrodzenia Szajkowi zwigzane bylo z objeciem przez niego
takze funkeji redaktora ,Twierdzy Ewangelickiej”. State honorarium za
wspélprace z pismem, wynoszace 25 marek miesiecznie, zaczeto takze wypla-
caé mazurskiemu poecie — Michatlowi Kajce . Tak wiec koszty wydawania

3 Archiwum Akt Nowych w Warszawie, Ambasada Polska w Berlinle (dalej AAN, Amb.),
sygn. 3080, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 29 I 1931,

4 W. Wrzesiniski, Relacja Jedrzeja Giertycha z podrézy po jeziorach mazurskich w 19317,
Kom. Maz.-Warm., 1962, nr 3, s. 678.

5 AAN, Amb., sygn. 3088, Pismo Ambasady do Konsulatu w Olsztynle z 20 IX 1929,

6 AAN, Amb, sygn, 3088, Pismo Ambasady do Konsulatu w Olsztynie z 21 11931,
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»Mazura wynosilty 1770 marek. W nastepnych latach, w zwigzku z obnizeniem
naktadu pisma, kierownictwo Zwigzku Polakéw w Niemczech zmniejszylo
takze wysoko$¢ subwencji. W ostatnim roku wydawania ,,Mazura” Pieniezne-
mu przekazywano 1790 marek miesiecznie w formie dotacji za redakcje i druk
»Gazety Olsztynskiej” i ,,Mazura” 7.

Przedstawiajac podstawy finansowe ,Mazura” wedlug akt, znajdujacych
sie w Archiwum Akt Nowych, bynajmniej nie mozna wykluczyé pomocy finan-
sowej, jakg zapewnialy pismu okre§lone o$rodki w kraju. Oméwit je zreszta
szerzej w swoim opracowaniu Zygmunt Lietz . Wydaje sie jednak, ze dotacje
Zwigzku Polakéw w caloéci pokrywaly koszty wydawania ,Mazura” wraz
z dodatkami.

Niezaleznie od tego redakcji pisma przekazywano jednorazowe zasilki,
jak na przyklad 150 marek w 1937 roku na zakup kancjonaléw dla czytelni-
kéw, ktérzy zdotali zdobyé nowych prenumeratoréw ?. W 1930 roku przestano
do Olsztyna 400 marek na zakup maszyny do pisania ', a w latach 1936 i 1938
przekazano redakcji po 300 marek w celu nagrodzenia wyrdzniajacych sie
wspolpracownikéw , Mazura” 1%,

DODATKI DO ,,MAZURA”

Do ,,Mazura” z lat 1928—1939 zalaczano dwa dodatki: ,,Gospodarza”
i ,Twierdze Ewangelicka”. Dodatki do ,Mazura”, podobnie jak do ,Gazety
Olsztynskiej” 12, byly uzupelnieniem pisma podstawowego, spelniajac w pew-
nym sensie role dzisiejszych pism spoteczno-kulturalnych, przeznaczonych —
w przypadku , Twierdzy Ewangelickiej” — wylacznie dla ludno$ci wyznania
ewangelickiego.

»Gospodarz” pojawil sie wraz z wydaniem pierwszego numeru ,,Mazu-
ra” 13, Dodatek ten, poczawszy od 1921 roku, dolagczano do ,,Gazety Olsztyn-
skiej”, a w latach 1923-—1928 do ,Mazurskiego Przyjaciela Ludu”, zmieniajac
jedynie nadruk nad tytutem dodatku okre$lajacy, do ktérego z pism bywat
on dodawany oraz date wydania ,Gospodarza”. Do ,,Gazety Olsztynskiej” do-
Iaczano ten dodatek co druga sobote, natomiast do ,,Mazura” co druga $rode.
Najpierw jednak dodatek pojawial sie przy ,Gazecie Olsztynskiej’. ,,Gospo-
darz” byl dodatkiem poswieconym sprawom rolniczym. Fachowe rady z tej
dziedziny mialy przynies¢ okreslong pomoc w prowadzeniu gospodarstwa
rolnego zar6wno katolickim Warmiakom, jak i protestanckim Mazurom. Trud-
no dzisiaj ustali¢, jak te rady rolnicy wykorzystywali.

Dodatek pod nazwa ,Twierdza Ewangelicka” natomiast zaczeto druko-
waé¢ w koncu 1929 roku. ,,Twierdza Ewangelicka” powstala dzigki staraniom

7 AAN, Ministerstwo Spraw Zagranicznych (dalej MSZ), sygn. 11313, Pismo Ambasady
do MSZ z 6 VI 1939.

8 Z. Lietz, op. cit., s, 598.

9 AAN, Amb., sygn. 2090, Pismo Ambasady do MSZ z 13 IIX 1937,

10 AAN, Amb,, sygn. 2070, Pismo Poselstwa do Konsulatu w Olsztynie z 10 XIT 1930,

11 AAN, Amb,, sygn. 2090, Pismo Ambasady do MSZ z 3 VI1936; sygn. 2091, Pismo MSZ
do Ambasady z 4 IV 1938,

12 J. Chlosta, Zarys dodatkéw do ,,Gazety Olsztynskiej” w latach 1921—-1939, Kom. Maz.-
-Warm., 1974, nr 1, ss, 3—23.

13 Szersze omoéwienie dziejow wydawania ,,Gospodarza” por. J. Chlosta, op. cit.,
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konsula Jézefa Gieburowskiego, ktory kilka razy wysuwal propozycje wyda-
nia dodatku religijnego do ,,Mazura” . Pierwszy numer tego dodatku ukazal
si¢ 6 listopada 1929 roku. Od poczatku ,Twierdza Ewangelicka” miata cha-
rakter pisma religijnego, przeznaczonego dla Mazuréw wyznania ewangelic-
kiego. Pierwsze numery dodatku mialy format 21X29,5 cm. Poczawszy od
nr 12 z 23 marca 1930 roku format ,Twierdzy Ewangelickiej” powiekszono
do 32X23,5 em, umieszczajac w winiecie podobizne ksiedza B. Samuela Dam-
browskiego. Redakcja w nastepujacy sposob reklamowala dodatek: ,,Stowo
Boze i wiernosé mowie naszych ojcéw i matek byly nam zawsze jasnym prze-
wodnim $wiatlem, ktére niesiemy tyle czasu w domy naszych czytelnikow.
StuzyliSmy i stuzymy naszej ojczyznie mazurskiej. Praw ludu mazurskiego
i jego polskiej mowy bedziemy broni¢ wytrwale i czujnie. To nasz chrzesci-
janski obowigzek. Odbudowa czytelnictwa polskiego na Mazurach, odbudowa
stynnego niegdy$ szkolnictwa polskiego na Mazurach byly i bedg zawsze
przedmiotem naszej szczegélnej troski, bo szkota i ksigzka polska s3 pier-
wszym warunkiem odrodzenia i uszcze$liwienia ludu mazurskiego” . 1 tym
stwierdzeniom redagujacy pismo byli wierni. Kazdy numer , Twierdzy Ewan-
gelickiej” zawieral nastepujace rubryki: na pierwszej kolumnie znajdowaly
sie zazwyczaj Rozmy$lania religijne zwigzane z aktualnymi wydarzeniami
badz okreslonymi fragmentami Biblii, pozostala cze$¢ pierwszej kolumny oraz
druga strona zawieraly takze artykuly hagiograficzne, strony trzecig i czwartg
po$wiecano zazwyczaj tematom ogoélnokulturalnym, byly to wiec: porady do-
mowe, my$li wielkich ludzi, moralizatorskie powiastki, rozmaite ciekawostki,
wiersze. Od 32 numeru z 8 sierpnia 1938 roku wprowadzono rubryke prze-
znaczong dla najmlodszych czytelniké6w pod nazwag Kacik dla dzieci. Posrod
materialéw publikowanych na dwbéch ostatnich kolumnach okre$lone miejsce
zajmuja fragmenty prozy badz wiersze naszych klasykéw. Miedzy innymi
drukowano poezje Mickiewicza, Slowackiego, Krasinskiego, Brodzinskiego,
Karpiniskiego, Syrokomli, Lenartowicza, Belzy, Asnyka, proze za$ Sienkiewi-
cza, Kraszewskiego, Orzeszkowej, Prusa, Woycickiego i wielu innych. Auto-
rami artykuléw o tresci religijnej byli ksieza pastorzy Oskar Michejda, Ka-
rol Hanszel, K. Kotula, J. Korpecki, N. Wantula, J. Luczak, R. Switalski,
Feliks Gloech. Znajdujemy réwniez wiele artykutéw przedrukowanych z ,,Prze-
gladu Ewangelickiego”.

W poszezegdlnyeh numerach ,Twierdzy Ewangelickiej” zamieszezano ar-
tykuty autoré6w pochodzacych ze Slaska Cieszynskiego. Miedzy innymi w do-
datku drukowal swoje wiersze gérnik ze Slaska Jozef Brzeczek, a od 1934
roku wprowadzono nawet stalg rubryke Ze Slaska Cieszyniskiego.

Na lamach dodatku co pewien czas pojawialy sie takze publikacje podej-
mujace problemy walki o polsko§é Mazur badz ukazujace mazurskie zwyczaje
i obyczaje. Wydrukowano zatem kazanie ksiedza pastora K. Hanszela, wyglo-
szone w ko$ciele zamkowym w Drzialdowie z okazji dziesigtej rocznicy ple-
biscytu na Warmii, Mazurach i Powislu ¢, fragmenty Jutrzni na gody '’ oraz

14 AAN, Amb., sygn. 2071, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Poselstwa w Berlinie
z 16 X 1929.

14 W wiecznej stuzbie Bogu iludowi mazurski Twierdza licka, 1933 nr 32 z 3 X1II.

16 K. Hanszel, Pr 6wt w kosct ym w D z p 10 rocznicy
plebiscytu na Mazurach, Twierdza Ewangelicka, 1930, nr 34 z 24 VIIL

17 Na Jutrznig, Twierdza Ewangelicka, 1931, nr 52 z 25 XIIL.
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liczne wiersze religijne Michata Kajki. Sg to wiersze ckazjonalne, pisane przez
mazurskiego poete na Boze Narodzenie, Wielkanoc i inne $wieta koscielne.
Wiersze te nie znalazly si¢ w powojennych wydaniach utworéw Kajki.

PRZESLADOWANIA , MAZURA"

W ciggu jedenastu lat wydawania ,Mazura” dwukrotnie zostat wstrzy-
many druk gazety. Mialo to miejsce w 1933 roku. Pierwszy raz w okresie od
3 do 30 marca tego roku za wydrukowanie wezwania wyborczego Centralne-
go Komitetu Wyborczego Polskiej Partii Ludowej oraz artykulu Do nowej
walki o sprawiedliwo$é. Przez oddanie glosdw na polskq liste do zwyciestwa 13,
a drugi raz na okres trzech miesiecy od 28 sierpnia do 28 listopada 1933 roku
za wydrukowanie artykulu Ziarno, ktére nie padto na skale. Mysli uswiado-
mionego Mazura 1°. Wydawnictwo Pienigznych, w ktérym drukowano pismo,
zdecydowato si¢ wyda¢ utwory Sienkiewicza oraz anonimowy tekst pt. Zbiér
toastéw z okazji chrzcin i wesela oraz réznych méw nadajgcych sie do wygia-
szania podczas niektérych wuroczystosci rodzinnych. Inicjatywa wydawania
drukéw zwartych w okresie obowigzujgcego zakazu druku gazety wynikatla
z checi utrzymania stalych czytelnikéw ,,Mazura”. Redakcja w tym wypadku
stosowala wyprébowang metode samoobrony przed utratg statych prenume-
ratorow pisma. Tak wiec w marcu 1933 roku zamiast oémiu numeréw , Ma-
zura” przeslano abonentom i tym, ktorzy gazete otrzymywali za darmo, dwie
nowele Sienkiewicza: Bartek zwyciezca i Latarnik 2, do ktérych dolaczono
obszerny slownik wyrazéw, umozliwiajgcy prostemu czytelnikowi lepsze po-
znanie treéci tych utworéw literackich. Posréd 137 objasnien znajdujemy
miedzy innymi takie jak: historia, anegdota, proboszcz. W okresie od 3 wrzes-
nia do 15 pazdziernika 1933 roku czytelnikom ,.Mazura” przesylano egzempla-
rze ,,Glosu Ewangelijnego”, ktéry w tym czasie stal si¢ tygodnikiem o profilu
zblizonym do ,Mazura”. Wiadze niemieckie jednak odkryly te inicjatywe wy-
dawnictwa 1 nakazaly zaprzestania druku ,,Glosu Ewangelijnego” w tej
formie 21

W pazdzierniku 1933 roku natomiast czytelnikom ,Mazura” przestano
wydrukowang w oficynie powies¢ Sienkiewicza W pustyni i w puszczy 2.

Poza tym naczelny prezydent prowincji Prus Wschodnich wytoczyl re-
daktorom gazety dwa procesy oraz udzielil az pieciu ostrzezen. Powodem
pierwszego procesu byla krotka notatka, informujaca o ujeciu wampira
w Diisseldorfie, z komentarzem stwierdzajacym, ze jedynie policja na Mazu-
rach nie zdolata aresztowaé bylych czlonkéw Grenzschutzu i pertraktuje z ni-
mi po to, aby napadali na Polakéw 2. Sad w Szczytnie wymierzyt éwezesne-

18 Mazur, 1933, nr 13 z 15 II; ibidem, 1933, nr 14 z 18 II.

19 Ibidem, 1933, nr 56 z 5 VIIIL.

20 H. Sienkiewicz, Bartek zwycigzea, Latarnik, Olsztyn 1933, Naklad ,,Mazura”, druk
..Gazeta Olsztynska”, ss. 60, nlb 6; Zbiér toastéw z okazji chrzcin i wesela oraz roinych
méw nadajacych sie do pod. ktorych uroczysto$§ci rodzinnych, Olsztyn
(1933), nakiad ,,Mazura”, druk S. Pieniezny, ss. 56.

21 AAN, Amb., sygn. 2082, Pismo KXonsulaiu w Olsztynie do Poselstwa w Berlinie
z 20 X 1933.

22 H. Sienkiewicz, W pustyni i w puszczy, Olsztyn 1933, naklad ,,Mazura”, druk S. DPie
niezny, ss. 252.

23 Humor polskt, Mazur, 1930, nr 59 z 18 V.
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mu redaktorowi odpowiedzialnemu Augustowi Szarkowskiemu kare grzyw-
ny w wysokoéci 300 marek, oplacenie kosztéw procesu oraz ogloszenia wyroku
w dziennikach w Diisseldorfie i Olsztynie 4.

Drugi proces odbywal sie w 1937 roku przed okregowym sadem prasy
w Krélewcu. Na lawie oskarzonych zasiadl Seweryn Pieniezny-junior. Po-
wodem zaskarzenia tym razem byly trzy publikacje: dwie z ,Mazura”, oma-
wiajagce odwaine wystapienie Michata Zientary z Leleszek przeciwko falszo-
waniu wynikéw glosowania do sejmu pruskiego oraz list do redakcji ,,Gazety
Olsztynskiej” zatytulowany: Przeszkadzal im polski napis®., (W tym okresie
Seweryn Pieniezny pelnil obowiazki redaktora odpowiedzialnego ,Gazety Ol-
sztynskiej” i ,Mazura”). W notatkach drukowanych w ,Mazurze” zastrzezenie
naczelnego prezydenta wzbudzilo zdanie: ,Ale nie raz ciezkie chwile przezy-
wal [mowa o Michale Zientarze — J.Ch.], lecz serce jego bylo zawsze gorace
i plomienne. Nawet kraty wiezienne nie przemogly Jego ducha. Pozostal on
zawsze i wszedzie otwartym Polakiem i sluzenie oraz pracowanie dla sprawy
ojczystej uwazal za swodj Swiety obowigzek” 2. W wyniku tego procesu sado-
wego Pieniezny zostal skazany na kare grzywny w wysoko$ci 400 marek oraz
pokrycie kosztoéw sgdowych 27.

Ostrzezenia natomiast wydane przez naczelnego prezydenta prowincji
wschodniopruskiej oraz ministra o§wiaty i propagandy Rzeszy dotyczyly na-
stepujgcych artykuléw: Swiat na wulkanie 8, Biada pokoleniu, ktére nauki
pierwsze nie od rodakéw pobiera s, Oblicze niemieckiego wschodu 3, reportaz
Melchiora Wankowicza Miedzy janczarami w Puszczy Piskiej’!, Wrzeénia 35
lat temu®, listy czytelnikéw w sprawie powolania polskich szkoét®s. Przy
kazdym pisemnym ostrzezeniu skierowanym do redakeji znajduje sie grozba
ewentualnego wykluczenia Seweryna Pienieznego ze Zwigzku Prasy Nie-
mieckiej, co oznaczaloby zamkniecie pisma.

Najskuteczniejszym posunieciem wladz niemieckich w celu zmniejszenia
liczby czytelnikéw ,Mazura” bylo zarzgdzenie Urzedu Prasy Rzeszy (Reichs-
pressekammer) z lutego 1938 roku, zakazujace bezplatnego rozprowadzania
pisma *. W 1938 roku ,Mazur” mial zaledwie 83 platnych prenumeratordéw,
a 355 czytelnikom wysytano bezplatnie gazete. W takiej sytuacji konsul Boh-
dan Jalowiecki pisal: ,wobec bardzo kategorycznego brzmienia pisma Urzedu
Prasy Rzeszy oraz wyznaczenia kary porzadkowej, na razie w kwocie 50 ma-
rek, zmuszony bylem zarzadzié wstrzymanie wysytki 10 mumeru «Mazura»

24 AAN, Amb,, sygn. 2079, Pismo Konsulatu do Ambasady z 21 III1931.

25 Gtosy Czytelnikéw, Przeszkadzat im polski napis, Gazeta Olsztynska, 1937, nr 195
z 25 VIII.

26 Smieré przekonanego Mazura, Mazur, 1937, nr 17 z 10 III; Pogrzeb $p. Michala Zien-
tary, ibidem, nr 20 z 17 IIL.

27 SD Pododdzial Olsztyn do komérki Bund Deutscher Osten, doniesienie o Sewerynie
Pienieznym, wydawcy i redaktorze, z 28 VIII 1938 (zbiory P. Sowy z Olsztyna).

28 Mazur, 1934, nr 85 z 27 X.

29 Tbidem, 1935, nr 37 z 4 V.

30 Ibidem, 1935, nr 95 z 23 XI.

31 Ibidem, 1935, nr 102 z 18 XII.

32 Ibidem, 1936, nr 39 z 16 V.

33 Ibidem, 1938, nr 12 z 9 II,

34 AAN, MSZ, sygn. 11031, Pismo konsula w Olsztynie z 3 IT 1938,
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do bezplatnych odbiorcow” %. Od tego czasu pismo rozchodzilo sie w niewielu
egzemplarzach. W lutym 1938 roku zdotano zdobyé 140 platnych abonentow 2,
a w maju tego samego roku prenumerate miesieczna oplacilo 180 czytel-
nikow 37

Z polskim pismem walezy? nie tylko sad niemiecki. Bund Deutscher Osten
zorganizowal przeciwko czytelnikom ,Mazura” specjalng akcje. Na terenie
kazdej wsi brali w niej udzial zandarm, nauczyciel i listonosz. Odwiedzajac
abonentdéw gazety grozili im represjami o ile nie zaprzestana dalszej prenu-
meraty ,Mazura”. Tak miedzy innymi postapil nauczyciel szkoly niemieckiej
w Dluzku pod Szczytnem, niejaki Herholz, urzednik poczty Jager oraz siostra
mitosierdzia z tej miejscowosci, ktéra z domu chorej Ickowej zabrata gazete
i ,Kalendarz dla Mazuréw” 8. Emilowi Aleksandrowi z Nowin zagrozono
Smiercig, jesli dalej bedzie zajmowatl sie¢ kolportazem ,Mazura” i ,,Kalendarza
dla Mazuréw” 3. Dzialaczowi mazurskiemu Fryderykowi Kwiatkowskiemu
z Rozég, ktéry regularnie nadsytat do ,,Mazura” swoje korespondencje, wtas-
ciciel budynku postawit ultimatum: skoro pragnie w dalszym ciggu mieszkac
w wynajetym mieszkaniu — musi zrezygnowaé z prenumeraty pisma. Listy
o podobnej tresci prawie codziennie naplywaly do administracji ,,Mazura”.
Czytelnicy pisali o tym, ze niemieccy urzednicy groza im zwolnieniem z pracy
przy wyrebie lasu badz zamierzaja cofngé dalsze wyplaty pomocy zimowej.
Presje na czytelnikéw polskiej gazety i ksigzki wywierano réznymi sposobami.
Juz wowczas wystepowalo wyraznie zjawisko, ze ,polskie gazety czytali starsi
czytelnicy, napotykajac rownoczesnie ostre przeciwdzialanie niejednckrotnie
nawet w rodzinach ze strony mlodszych synéw, wnukow, ktorzy byli zwia-
zani z dzialalnosciag organizacji niemieckich. Charakterystyczny byt list Mi-
chata Kajki do redakcji ,,Mazura” z 12 kwietnia 1936 roku. Pisal Kajka: ,, micd-
szy syn Adolf pozbawiony jest roboty za to, ze moje nazwisko w «Mazurze»
jest umieszczone i co polskie auta do mnie przychodzg — —. Odtad prosze
Szan. Redakcje, aby mojego nazwiska w «Mazurze» nie bylo wsadzonego™ .
Mimo tego Kajka drukowal swoje utwory w ,Mazurze” az do wybuchu II
wojny $wiatowej, wiekszos¢ jednak wierszy opatrywal kryptonimem M.K.
O szczegblnej roli w zwalczaniu czytelnikéw ,Mazura”, jaka odegrali mnie-
mieccy nauczyciele: Merth w %iysej Goérze pod Szezytnem, Fiszer w Opalen-
cu, Kleist w Rogalach pod Elkiem, kierownik szkoly niemieckiej w Piasutnie,
pisal w swoich wspomnieniach Jan Boenigk . Podjudzali oni mieszkancéw
wiosek do napa$ei na polskich Mazuréw, organizowali rewizje domostw w celu
zniszczenia polskich gazet i kalendarzy.

Konkretne przeszkody w kolportowaniu ,Mazura” stwarzaly takZe po-
szezegOlne urzedy pocztowe. Miedzy innymi Urzad Pocztowy w Piszu odmoéwil
przyjmowania wplat na prenumerate gazety, zawiadamiajac redakcje, ze

35 AAN, MSZ, sygn. 11031, Pismo konsula w Olsztynie z 3 II 1938.

36 AAN, MSZ, sygn. 11031, Pismo konsula w Olsztynie z 16 IT 1938.

37 AAN, MSZ, sygn. 11031, Pismo konsula w Olsztynie z 4 VI 1938,

38 AAN, Amb., sygn. 2087, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 30 III 1935,

33 AAN, Amb., sygn, 2087, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 18 III 1935.

40 W. Wrzesifiski, Ruch polski na Warmii, Mazurach { PowiSlu w latach 1920—1939, wyd. II,
Olsztyn 1973, ss. 266.

41 J. Boenigk, Wieki mingly, a my$my ostali, wyd. II, Warszawa 1971, ss, 156.

31 Komunikaty..,
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wszyscy abonenci ,,Mazura” nie odnowili prenumeraty **. Kiedy redakcja po-
informowata Urzad Pocztowy, iz zamierza przekaza¢ tre§¢ doniesienia Cen-
trali Zwigzku Polakéw w Niemeczech, piski Urzad uniewaznil zawiadomienie
o braku prenumeratorow. W nastepnych latach sytuacja ,Mazura” systema-
tycznie sie pogarszala. Pismo tracilo czytelnikow. Mezowie zaufania Bund
Deutscher Osten przy pomocy listonoszy niemieckich kolportowali wsrod lud-
nosci mazurskiej ulotki, ktére nawolywaly do zaniechania czytelnictwa ,Ma-
zura”. Listonosze starali sie¢ wymuszaé na Mazurach zlozenie pod ulotkami
podpiséw z rezygnacja z prenumeraty tej gazety i prosba o przysylanie ga-
dzinowego ,Masurischer Volksfreund”. Akcja ta spowodowala zmniejszenie
liczby czytelnikéw ,Mazura” w 1935 roku w ciagu jednego miesigca niemal
o 150 oséb . Olsztynski konsul donosit do Poselstwa w Berlinie: .naszym
czytelnikom grozg zamknieciem sklepéw zywnosciowych, odebraniem rent, ba,
nawet $Smiercig za popieranie akeji polskiej” *.

Niemal w kazdym z dzisiaj dostepnych miesiecznych sprawozdan Podgru-
py Bund Deutscher Osten Prusy Wschodnie (Poludnie), kierowanych do Lan-
desleitung tej organizacji w Krélewecu, znajduja sie informacje o ,,Mazurze”.
Dotycza one nakladu pisma, liczby prenumeratoréw (zwiekszenia badz zmniej-
szenia) oraz zawarto$ci tresciowej niektérych numerow. I tak w sprawozda-
niu za luty 1937 roku podano, ze naklad ,,Mazura” wynosil 700 egzemplarzy,
ale przez prenumerate pocztowg rozprowadza sie zaledwie 325 egzemplarzy 4.
Czesto informowano o podjeciu przez dzialaczy Zwiazku Polakéw w Szczyt-
nie szerokiej akeji propagandowej, majacej doprowadzi¢ do zwigkszenia licz-
by czytelnikéw. Wedlug sprawozdan, wszelkie tego rodzaju inicjatywy kon-
czyly sie skromnymi efektami. Jak wynika ze sprawozdania za marzec 1937
roku — liczbe platnych prenumeratoréw zdolano powiekszy¢ zaledwie o 6
abonentow . Wiecej miejsca po$wiecono ,Mazurowi” w sprawozdaniu za
pazdziernik 1938 roku. Czytamy tam miedzy innymi: ,Placobwka Zwigzku Po-
lakéw [w Szczytnie] przeprowadzita w pazdzierniku akejge werbunkowg na
rzecz Mazura — — Urzednicy Zw. Polakéw oraz Jan Dopatka ze Szczytna
prébowali rozdawaé polskie pismo w trakcie swoich wyjazdow. Naszym me-
zom zaufania zwrécono na to uwage i polecono im przeciwdziatanie tej akcji.
Nadeszly meldunki o odmowie przyjecia pisma z powiatéw Szezytno, Nidzica,
Etk. W tej chwili trudno ustalié, jakie sa efekty ozywienia dzialalnosci Po-
lakow. Naklad pisma w dalszym ciggu wynosi 600 egzemplarzy. W ostatnich
tygodniach «Mazur» stawat sie bardziej agresywny, wskazuja na to artykuly:
Jestesmy na dobrej drodze 4, Mazurskie narodowe przykazania *, Mimo
wszystkich trudnosci rozpowszechniamy «Mazura» 4 — — Przy swoim mini-
malnym nakladzie szkody wyrzadzone narodowemu socjalizmowi sg minimal-

42 AAN, Abm., sygn. 2087, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 1611935,

43 W. Wrzesinski, Ruch polski, s. 251, .

44 AAN, Amb., sygn. 2090, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 12 III 1937,

45 OSrodek Badan Naukowych im., W. Ketrzynskiego w Olsztynie, Akta Bund Deutscher
Osten (dalej OBN, BDO), sygn. R-244/1, Tiatigkeitsbericht der Untergruppe Ostpreussen Sid
des Bundes Deutscher Osten fir Februar 1937.

46 OBN, BDO, sygn. R-244/1, Titigkeitshericht — — fir Marz 1937.

47 Mazur, 1938, nr 86 z 26 X.

48 Ibidem, 1938, nr 81 z 8 X.

49 Tbidem, 1938, nr 87 z 29 X.
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ne —— Z poufnych wiadomosci, ktérych niestety nie mozna sprawdzi¢, wyni-
ka, ze charakter i program pismu nadaje polski konsul Jalowiecki. Czes¢
artykuléw pojawia sie¢ w «Mazurze» wlasnie z jego inspiracji. W kazdym
badz razie konsul jest bardzo zainteresowany pismem, wytyka redakeji btedy
i nakrefla plany zwigzane z dalszym rozwojem «Mazura»” . Jesli natomiast
chodzi o dalsze relacje na temat zawartosci treSciowej ,Mazura”, to obejmo-
waly one zazwyczaj artykuly programowe oraz przedruki bgdz publikacje,
dotyczace ruchu polskiego na Mazurach. Tak bylo z artykulem Emilii Su-
kertowej-Biedrawiny 400 lat polskiego drukarstwa na Mazurach 3!, omédwio-
nym w sprawozdaniu za luty 1936 roku’?, notatkg z pogrzebu Michaia
Zientary % — w sprawozdaniu za marzec 1937 roku i artykulem o Marcinie
Gierszu, wydawcy kalendarzy % — w sprawozdaniu za wrzesien 1938 roku %
Z kolei w powielaczowych numerach pisma ,Nachrichtendienst” (,Wiado-
mosci  Stuzbowe”), przeznaczonych dla wszystkich terenowych grup Bund
Deutscher Osten zamieszezano materialy, w ktérych urzednicy zwigzku po-
dejmowali polemike z artykulami drukowanymi w ,Mazurze”. Przykladowo
wymieni¢ mozna artykut U Zrédet mazurskiej duszys?, omawiajacy odczyt
Melchiora Wankowicza, wygloszony w Warszawie. W publikacji, zamieszczo-
nej z tej okazji w ,Mazurze” podkreélano polskoéé¢ ludnosci mazurskiej oraz
fakt, ze w kazdej chacie mozna znalezé polska Biblie i polski kancjonal, a nie-
miecka kultura jest dla Mazura tylko przemijajaca modg. Polemika z tym
artykulem, zamieszczona na lamach ,Nachrichtendienst” %8, nasigknieta byla
akcentami demagogli. Autor, opierajac sie na nieprawdziwych faktach, starat
sie udowodnié, ze Polacy nigdy nie przejawiali zainteresowania Mazurami,
ich trudnym potozeniem, a do tego na przyklad w 1914 roku, bedagc w armii
rosyjskiej, niszczyli mazurskie wsie. To samo czynili, stuzgec w wojsku Napo-
leona. W artykule przypomniany zostal takze epizod z wojen polsko-szwedz-
kich, a mianowicie sprowadzenie Tataréw do Prus, wyprawe hetmana Gosiew-
skiego, ktéry w odwet za zdrade elektora brandenburskiego dokonal spusto-
szenia ziemi mazurskiej. Tak wiec Mazurzy zamiast przywigzania do pol-
skosci powinni okazywaé nienawi§é. W podobnym tonie utrzymany byl arty-
kut polemiczny z publikacjg ,,Mazura”, zatytulowang Walka o byt i znajomosé
polskiego jezyka %, przedstawiajacy korzy$ci wynikajace z nauki jezyka pol-
skiego 6°.

Niezaleznie od tego kierownik komoérki Bund Deutscher Osten Prusy

50 Lagebericht der Untergruppe Ostpreussen Siid des BDO fiir den Monat Oktober 1938
(zbiory P. Sowy). Za udostepnione materialy autor niniejszego artykulu chcialby ta drogg
zlozyé¢ p. Sowie serdeczne podzigkowanie,

51 Mazur, 1936, nr 18 z 28 II.

52 OBN, BDO, sygn. R-244/1, Titigkeitsbericht — — filr Februar 1936.

53 Mazur, 1937, nr 18 z 13 I1L.

5¢ OBN, BDO, sygn. R-244/1, Tdtigkeitsbericht — — fUir Marz 1937,

55 Mazur, 1938, nr 72 z 9 IX.

56 OBN, BDO, sygn. R-244/2, Titigkeitsbericht — — fur September 1938.

57 Mazur, 1935, nr 80 z 28 IX.

58 Jednostronna milo$§é, Nachrichtendienst flir den Bund Deutscher Osten in Siidost-
preussen (dalej Nachrichtendienst) 1935, nr 5 z 20 X (zbiory P. Sowy).

59 Mazur, 1935, nr 81 z 5 X.

60 Polski apel do mlodziety mazurskiej w sprawie na ta Jjezyk polski , Nach-
richtendienst, 1935, nr 5 z 20 X (zbiory P. Sowy).

34t
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Wschodnie (Potudnie), Hans Tiska, przesylal do mezoéw zaufania tej organi-
zacji listy czytelnikow ,Gazety Olsztynskiej” i ,Mazura” z poleceniem, aby
terenowi dzialacze Bund Deutscher Osten nawigzali bezposredni kontakt
z czytelnikami polskich gazet i jezeli podane osoby nie sg czlonkami mniej-
szosci polskiej, nalezy je naméwic¢ do zaprzestania prenumeraty ,,Mazura” lub
zaabonowania ,,Masurischer Volksfreund”. W tym samym pi$mie Tiska suge-
rowal sprawdzenie, czy wydawnictwo przesyia poszczegbélnym czytelnikom
gratisowo egzemplarze ,Mazura”. O ile takie przypadki maja miejsce —
otrzymujgcy powinni napisa¢ oswiadczenie, od kiedy listonosz przynosi im
te gazete 1. Posrod zachowanych dokumentéw Bund Deutscher Osten znalezé
mozna takze doniesienia gestapo i innych instytucji na temat czytelnictwa
»Mazura”. Grupa powiatowa NSDAP z Nidzicy powiadomila olsztynska ko-
mérke o tym, ze kierownik niemieckiego Zwigzku Rolnego w Szuci (pow.
Nidzica) postugiwal si¢ w godzinach urzedowych gwara mazursks, a czytel-
nikami ,Mazura” w Szuci byli: Gottlieb Schupetta, Gottliebe Turnau, Gustaw
Jedamski, Michat Ittschek, Jan Pokraka, Jan Jedamski, Samuel Lorenz. W Mat-
szewie natomiast , Mazura” abonowali: Augustyn Winzek, Paul From, Maria
Wilkowska, Fryderyk Hecht %%, Gestapo nadeslalo do olsztynskiej komoérki
Bund Deutscher Osten informacje, ze niejaki Gustaw Turnau zatrudniony
w Ulesiech (pow. Nidzica) podczas przerwy w pracy odczytuje swoim wspbi-
pracownikom artykuly z ,Mazura” i w ten sposéb zdobywa nowych czytel-
nikdw %3,

Mimo zorganizowanej akeji przeciwko polskiemu pismu i jego czytelni-
kom ,Mazur” wychodzil nadal. Zdolal utrzymaé¢ si¢ do ostatnich dni sierpnia
1939 roku. Wecigz bronii praw ludnosci mazurskiej do jezyka ojczystego, pol-
skiej kultury i ksigzki, utrzymywal miejscowa ludno$¢ w nadziei, ze Mazury
zlgcezg sie z Polskg. Redakcja podejmowala szereg staran, aby przynajmniej
utrzyma¢ liczbe statych prenumeratoréw. Z inicjatywy Konsulatu w Olsztynie
rozpisano specjalng ankiete na temat czytelnictwa ,,Mazura”. Do czytelnikéw
skierowano cztery pytania: 1. Czy Wam sie ,,Mazur” podoba i dlaczego? 2. Ja-
kie rzeczy w ,Mazurze” podobaja sie¢ Wam najbardziej? Jak Wam sig podoba
to, co pisze Jedam? Czy chcecie, aby w , Mazurze” jeszcze jakie inne rzeczy
pisano — i jakie? Czy rozmawiacie czasem z Waszymi sgsiadami o tem, coscie
w ,,Mazurze” przeczytali? 3. Czy wielu ludzi w Waszej wiosce ,,Mazura” dosta-
je i czyta? Czy nie styszeliscie, co oni méwig o ,Mazurze”? Czy miodzi ludzie
»,Mazura” w Wasze] wiosce czytaja? 4. Jak myslicie, co trzeba zrobié, zeby
,»,Mazura” czytalo wiecej ludzi? ®4. Do redakeji wplynely 63 odpowiedzi, a wiegc
znacznie wiecej niz na ankiete dotyczgea Krzyzakéw. Z powiatu szezycienskie-
go nadestano 37 odpowiedzi, z mragowskiego — 6, z elckiego — 5, oleckie-
go — 5, nidzickiego — 4, piskiego — 2, reszta z ostrédzkiego i Westfalii.
Autorami odpowiedzi byli przewaznie ludzie starzy, ale nie brakowalo i mto-
dych. Nie znamy treSci wszystkich wypowiedzi. W | Mazurze” publikowano

61 Pismo okélne BDO w Olsztynie do mez6w zaufania BDO z 7 VII 1938 {(zbiory P. Sowy).

62 Pismo NSDAP Grenzlandamt w Nidzicy, nr Tgb A 415/36 z 31111936 do BDO w Ol-
sztynie (zbiory P. Sowy).

63 Pismo Geheime Staatspolizei w Olsztynie, nr III BM L57/38 z 10 IX 1938 do BDO w Ol-
sztynie (zbiory P. Sowy).

64 AAN, Amb., sygn. 2079, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 3 III 1932,
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tylko czes¢ listow. Oto, co napisal czytelnik spod Olecka: ,czemu nie ma sie
podoba¢, po pierwsze ,,Mazur” jest bardzo tani i wyrainie jest pisany w pol-
skim jezyku, po drugie, to co pan Jedam pisze sa tez dobre powiastki, z kté-~
rych sie wiele nauczyé mozna. Zyczytbym sobie, zeby byl wprowadzony kurs
pieniedzy zagranicznych zamiast dzialu handlowego w Berlinie — —. Trzeba
wyslaé na prébe innym Mazurom naszg gazete — moze stang sig stalymi czy-
telnikami” %. Inny czytelnik spod Szczytna radzil, aby wprowadzono dzial
ogloszen o zareczynach i $mierci najblizszych.

W ogloszonej ankiecie pierwszg nagrode za najlepsza wypowiedz otrzymat
Michal Kajka z Ogrédka, druga przyznano Jézefowi Biernatowi spod Pasymia,
dwie trzecie: Karolowi Kizinie z Jerutek i Emilowi Aleksandrowi z Nowin
pod Szeczytnem. Cztery czwarte nagrody postanowiono przyznaé dziewietnasto-
letniej Idzie Cichowskiej spod Szczytna, Wiktorowi Rudnikowi z Zielonego
Gradu, Emilowi Glodkowi z Jerutek, Wilhelmowi Maciejowi z Piasutna.
Wszystkim uczestnikom ankiety przestano w upominku powie$é Kraszew-
skiego Stara basén ¢°.

Na poczatku 1938 roku ogloszono inna ankiete, majgcg doprowadzi¢ do
powigkszenia liczby czytelnikéw ,Mazura”. W pismie wydrukowano trzy py-
tania konkursowe: ,,1. Co méwig o «Mazurze» ludzie, nie rozumiejacy lub tez
zwalczajaey jego ducha? 2. Dlaczego Ty, nasz Przyjacielu, czytasz i lubisz na-
sze pismo? 3. Jak bronisz «Mazura» przed przesgdem i niechecig ludzi zasle-
pionych?” 67,

- Poza opublikowaniem w ,Mazurze” nadeslanych odpowiedzi, redakcja
zamierzala wyréznié autoréw najciekawszych wypowiedzi nagrodami ksiazko-
wymi. Przeszkodzil temu zakaz drukowania tego rodzaju odpowiedzi, wyda-
ny przez Urzad Prasowy Rzeszy. W zwiazku z tym redakcja wycofala sie
z zamiaru organizowania konkursu .

Do innych préb poszerzania kregu czytelnikow zaliczyé nalezy przedsie-
wzigcia, zmierzajace do uatrakcyjnienia pisma. Do tych inicjatyw zaliczyé
nalezy felietony Jedama oraz rubryke Odpowiedzi redakcji. Pod pseudoni-
mem Jedam ukrywatl sie attaché olsztynskiego Konsulatu — Jedrzej Giertych ©°.
Bohater felietonéw Jedama przyjat role doradey Mazuréw. Zachecal ludnosé
mazurska do glo$nego odezytywania niektérych artykuléw z gazety w obec-
no$ci sgsiadéw 7°, namawial, aby kazdy Mazur wychowywal swoje dzieci
w duchu polskim 7 i bez jakiegokolwiek skrepowania zwracal sie¢ po rade do
»Mazura” 7. Tematyka felietonéw Giertycha jest dos¢ szeroka: ,,Bo obchodzi
mnie wszystko, co dzieje si¢ dobrego na naszych kochanych Mazurach — nie
tylko w mojej wiosce rodzinnej — nie tylko w moim powiecie, ale nawet
i w stronach najdalszych” 3. Felietony Giertycha podejmowaly wige na przy-

65 Odpowiedzi na ankiete, Mazur, 1932, nr 27 z 2 IV,

66 AAN, Amb., sygn. 2078, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 12 V 1932,
67 Mazur, 1938, nr 7 z 221,

68 AAN, MSZ, sygn. 11031, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 4 VI 1938.

69 AAN, Amb,, sygn. 2079, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 20 IV 1931
70 [J. Giertych} Jedam, Zwracaé si¢ do ,,Mazura’”, Mazur, 1931, nr 29 z 31V,

71 [J. Giertych] Jedam, Dziect wychowujcie po polsku, ibidem, 1931, nr 33 z 71V.

72 [J. Giertych} Jedam, Zwracaé sie¢ do ,,Mazura”, ibidem.

73 [J. Giertych] Jedam, Popieraé polskie szkoly, ibidem, 1931, nr 55 z 11 VII,
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kiad problem polskich szko! na Mazurach 4. Piszgc o szkole w Piasutnie autor
przytaczal argumenty, jakimi zdolal przekonaé pewnego gospodarza, by swoje
dzieci posylat do polskiej szkoly. W innym felietonie radzit Mazurom, aby
w wyborach oddawali swoje glosy na liste polska: ,musimy stwierdzi¢, ze
zyjemy, ze stoimy twardo przy naszej gadce ojczystej, naszej narodowosci,
naszych prawach. Ze duch w nas nie upad}, zeémy rak nie opuscili” 7. Z kolei
w felietonie zatytulowanym: Jedam gada z czytelnikami podjgty zostal pro-
blem zmiany nazw miejscowosci, dokonywanej co pewien czas przez admini-
stracje niemiecks. Autor, chronige redakcje przed procesem sadowym, nie
oskarzal bezposrednio wiladz niemieckich za przemianowanie nazwy wsi Bia-
tuty (pow. Nidzica) na Krokau, lecz zwrdcit sig do mieszkancéw Biatut: ,wy-
parliscie sie mowy ojczystej, wyparli§cie sie przeszlosci, wyparliscie sig
przodkéw waszych, grézkéw, ojca i matki, wyparlicie sie samych. Wstyd' 7.

Réwnoczesnie w kwietniu 1937 roku konsul Bohdan Jalowiecki zwrécit
si¢ do Ambasady w Berlinie z propozycjg, majacg doprowadzi¢ do rozszerze-
nia czytelnictwa prasy i ksigzki polskiej na Mazurach. Sugerowat urzadzenie
filii administracji ,Mazura” wraz ze $wietlica i biblioteka w Etku. W tym
rejonie ,,Mazur” miat 59 stalych czytelnikéw. Proponowal dalej zalozenie 15
statych punktéw kolportazu ,Mazura” oraz zorganizowanie $wietlicy z ksie-
garnia w Szczytnie, ktéra mialby prowadzié¢ sedziwy juz woéwezas Michal
Kajka. Kajce zamierzano przyznaé stala pensje w wysokoSci 180 marek mie-
siecznie, a takze wydaé w oddzielnym zbiorze jego wiersze. Niestety, te pro-
jekty nie doczekaly sig realizacji. Nalezy przypuszczaé, ze powodem odloze-
nia koncepcji konsula byly zbyt wysokie koszty, Jalowiecki wymienit bowiem
w przeslanym piSmie kwote 3500 marek 77,

Podejmujac niektére sprawy zwigzane z wydawaniem gazety ,,Mazur”
trzeba zwréci¢ uwage réwniez i na to, ze cze$¢ artykuléw programowych,
ktére uprzednio drukowano w ,,Gazecie Olsztynskiej”, publikowano nastep-
nie w ,Mazurze” 8. Spostrzezenie to obejmuje nadto caly serwis wiadomosci
agencyjnych oraz zamieszezonych fotografii. Je$li natomiast chodzi- o infor-
macje z Prus Wschodnich, to w ,Mazurze” przedrukowywano z ,Gazety Ol-
sztyniskiej” wiadomosci, dotyczace ludnosci mazurskiej. Ta zbiezno$é tematyki
nie byla przypadkowa. Zaréwno ,,Gazete Olsztynska”, jak i ,Mazura” redago-
wali ci sami ludzie. Znali oni doskonale zadania prasy polskiej w Niemeczech
i pragnienia czytelnikéw.

74 Ibidem.

75 [J. Giertych] Jedam, Kaidy rozumny Mazur giosuje na liste polskq (Polenlista nr 19),
ibidem, 1932, nr 88 z 2 XI.

76 [J. Giertych] Jedam, Rodakom w Biatutach, ibidem, 1931, nr 82 z 14 X.
77 AAN, Amb ., Sygn. 2090, Pismo Konsulatu w Olsztynie do Ambasady z 14 IV 1937.

78 Bezopr stwo, Gazeta Olsztynska, 1928, nr 271 z 1 XII oraz Mazur, 1928,
nr 60 z 5XII; Zgdanit K ludno$ci, Gazeta Olsztyx‘lska, 1938, nr 68 z 24 III oraz pod
zmienionym tytulem: Najpilniejsze potrzeby e lud kiej w Ni h, Mazur,

1938, nr 25 z 26 III, R6wniez w 1933 r. pojawiajg sig ldentyczne publikacje tak w ,Gazccie
Olsztynskiej”, jak i w ,,Mazurze” (m.in. Wniosek do Ministra Spraw Zagranicznych. W sprawie
spisu ludno$ci, Gazeta Olsztynska, 1939, nr 105 z 9 V oraz Mazur, 1939, nr 37 z 10 V; Polska
nie da sie odepchngé od morza, Tre$é deklaracji Ministra Becka w Sejmie, Gazeta Olsztynska,

1939, nr 104 z 7V oraz Polska nie da sie odepchnqé od Baltyku, Tre$é mowy Ministra Becka
w Sejmie, Mazur, 1939, nr 37 z 10 V).
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ANEKS 1

Redaktorzy, nakiad, odbiorey i prenumeratorzy ,,Mazura’
w latach 19281939

- Redaktorzy Odbiorey
Rok wyk . Na- pisma nie Prenu-
odpowiedzialni ykonujaey obowiazki | jaq | bedgcy pre- | meratorzy
dziennikarskie numeratorami

1928 August Szarkowski Antoni Szajek 500 ok. 200 ok. 80

1928 August Szarkowski Antoni Szajek 1300 . 145

1930 August Szarkowski Antoni Szajek 1760 1126 174

1931 Gustaw Leyding Antoni Szajek 1700 1334 185

August Szarkowski Jedrzej Giertych

1932 Augusi Szarkowski Antoni Szajek 1500 1172 150
Seweryn Pienigzny

1933 Wactaw Jankowski Antoni Szajek 1100 ok. 800 100
Seweryn Pienigzny

1934  Wactaw Jankowski Antoni Szajek 800 ok. 600 100
Seweryn Pieniezny i

1935 Seweryn Pienigzny Antoni Szajek 850 723 100
Seweryn Pieniezny

1936 Seweryn Pieniezny Antoni Szajek 1250 ok. 800 80
Seweryn Pieniezny

1937 Seweryn Pieniezny Antoni Szajek 600 334 82
Seweryn Pieniginy

1938 Seweryn Pieniezny Antoni Szajek 250 - 188
Seweryn Pieniezny

1939 Seweryn Pieniezny Fryderyk Funk 250 . 120

ANEKS 2

Zestawienie miejscowos$ci, do ktérych w Koricu 1930 roku przesylano egzemplarze ,,Mazura’
(cyfry w nawiasach oznaczaja liczbe egzemplarzy)

Powiat Szczytno = 436: 1 Rozogi (13), 2. Diwierzuty (26), 3. Pasym (14), 4. Grom (29),
5. Kobulty (1), 6. Swigtajno (63), 7. Spychowo (1), 8. Wielbark (27), 9. Opaleniec (17), 10. Ksigzy
Lasek (28), 11. Przezdziek Wielki (15), 12. Lesiny Wielkie (29), 13. Szymany (20), 14. Waly (21),
15. Szczytno (16), 16. Ransk (8), 17. Lipowiec (12), 18. Jedwabno (6), 19. Jesionowiec (6), 20. No-
we Kiejkuty (10), 21. Mgacice (11), 22. Jerutki (18), 23, Rusek (15), 24. Targowo (1), 25. Trelko-
wo (28), 26. Popowa Wola (1).

Powiat Olecko = 74: 1. Duly (5), 2. Olecko (89).

Powiat Nidzica = 127: 1, Nowy Dwér (5), 2. Gardyny (2), 3. Rekownica (17), 4. Szkoto-
wo (5), 5. Burdgg (16), 6. Muszaki (1), 7. Malga (1), 8. Nidzica (3), 9. Zimna Woda (62). 10. Na-
piwoda (6), 11. Dobrzyn (3), 12. Sarnowo (1), 13. Zakrzewo (I).

Powiat Mragowo = 84: 1. Baranowo (8), 2. Babieta (1), 3. KRarwin (3), 4. Oriéwko (1),
5. Sorkwity (21), 6. Warpuny {(2I), 7. Wyznowo (1), 8. Ukta (1), 9. Mikolajki (27).

Powiat Elk = 74: 1. Stare Juchy (3), 2. Siedliska (6), 3. Elk (61), 4. Straduny (4).

Powiat Gizycko = 25: 1. Gizycko (18), 2. Renty (6), 3. Biala Szlachecka (1).

Powiat Pisz = 133: 1. Orzysz (45), 2. Turosl (18), 3. Pisz (12), 4. Hejdik (1), 5. Erdmany (5),
6. Wejsuny (3), 7. Swidry (9), 8. Kowalik (3), 9. Kumielsk (6), 10. Nowe Guty (24), 11. Drygaty (7).

Powiat Ostréda = 8: 1. Biesal (1), 2. Samborowo (2), 3. Olsztynek (1), 4. Turznica (2),
5. Marwald (1), 6. Reszki (1).

Powiat Biskupiec = 45: 1. Biskupiec (4l1), 2. Bredynki (2), 3. Czerwonka {(2).

Powiat Olsztyn = 12: 1. Olsztyn (3), 2. Bukwald (3), 3. Gutkowo (1), 4. Barczewo (5).

Westfalia = 107: Wysylano 107 egzemplarzy. Jednak w Iutym 1931 r. bylo zaledwie
prenumeratoréw z Gelsenkirchen, a mianowicie: 1, Wilhelm Skoda, 2. Gottlieb Pukrop,
3. Karol Krzykala, 4. August Maik, 5. Karol Mosifiski, 6, Michat Chilla.

@
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DIE ZEITUNG ,MAZUR” IN DEN JAHREN 1928—1939
Zusammenfassung

Die Zeitung ,,Mazur”, die in den Jahren 1928—1839 in der Druckerei der Pienigzny in Ol-
sztyn gedruckt wurde, wurde durch den Verband der Polen in Deutschland finanziert. Die
Hothe der Subvention wurde von der Auflagenhthe abhidngig gemacht. Im Jahre 1929 erhiell
die Zeitung auf diesem Wege 1330 Mark monatlich, und im Jahre 1930 sogar 1770 Mark.

Die Zeitschrift hatte zwei Beilagen: ,,Gospodarz” (Der Landwirt) und ,, Twierdza Ewan-
gelicka” (Evangelische Festung). Die erstgenannte Beilage war eine Zweiwochenschrift (Halb-
monatsschrift), den landwirtschaftlichen Fragen gewidmet, die andere war eine religidse Zeit-
schrift, fir Masuren evangelischen Bekenntnisses bestimmt.

Wihrend der elf Jahre der Herausgabe des ,,Mazur” haben die deutschen Behodrden
zweimal den weiteren Druck der Zeitschrift aufgehalten (1933). Gegen die Redakteure wurden
zwei Gerichtsprozesse eingeleitet; sie erhielten auch {inf Vorwarnungen, in denen die Streichung
des Schriftleiters von der Liste des Reichsverbandes der Deutschen Presse angedroht wurde,
was mit einer SchlieBung der Zeitschrift gleichbedeutend war. Auch die Leser des ,Mazur”
waren Verfolgungen ausgeliefert. Trotzdem hat die Zeitschrift bis zum Ausbruch des Zweiten
Weltkrieges iiberdauert.

Ubers. J. Serczyk



